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Carta ku-uni ni sa'a tee kiu
Juan ma

Sukan nddkan-tnu'u fiafia'a Juan ma tee kuu Gayo
ma

1Safia, tee nija'nu kuu sa, te tée sa nuu ni Gayo,
vaa kutoo ndija fia'a sa.
2Ja kuni sa kuu ja ndaka ja sa'a ni ma, te kendoo
va'a, te koo sii ini ni, sukan iyo va'a ini anua ni a
nuu Su'si ma.
3Vaa ni kusii ini xeen sa nuu ni ki koo fiani o ma,
te ni ka ndaka'an de sukan kuu ndaa kuu ndija ni,
sukan iyo ni nuu ja ndaa maa Su'si o ma.
4Masu nawa sa'a sii ini xeen-ka fia'a i, ni masu ja
cha'a, ja ni jiniso'o sa ja ndaka sa'ya sa nuu Su'si
ma, ka jika ndaa i nuu ya.

Gayo ma, chi vivii chindee de Rayii ni ka nduu

sa'ya Su'sima

5 Ndijin ja kutoo fia'a sa, sa'a ndija ni sukan kuni
Iya Tatnuni ma ora jinukuechi ni nuu fiani o0 a, visi
Nayii in-ka fiuu ka kuu de.
6 Vaa maa de ka ndaka'an nuu fiayii ni ka nduu
sa'ya Su'si ma sukan kutoo ni de ma. Va'a-ni sa'a
ni ja skaka ni de ichi jin koo de ma, vaa fayii ka
jinukuechi nuu Su'si ma ka kuu de,
7vaa maa de chija kuechi ja ka kutoo de ya ma, te

ni ka ke koo de kuan koo de ka kaxtnu'u de tnu'u
Su'sima, te iatuu nawa ni ka jan-ta'vide jakawa'a

Nayii masu ka jini Su'si ma.
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8Y0o'o chi iyo ja jin chindee o tna'a o fiayii ya'a ma,
sukan-va'ajin chindeeoijajinsa'aoji'inijandaa
ma.
Masu java'a sa'a tee kuiu Didtrefes ma

9 Safia chi ni tee sa nuu fiayii ni ka nduu sa'ya
Su'si ma sukan jin ko sa'a jin ko kuu i ma. Kovaa
tee kuu Diotrefes ma, fiatuu ni jan-ta'vi fia'a de, vaa
maa de chi jatna ini de ja xinafiu'u-ka ko kuu de

ne'unndakaoma.
10 Chukan kuu januna jaan sa, ndakune'e sa sukan

kau de ma, vaa kd'an de tnu'u ja masu kuatnifiu o.
Ka'an ndeva'a de ja jin kuu sa, te ni fiatuu 1yo sii ini
de ja ka'an de sukan ma-ni, su'va ni masu jan-ta'vi
de fiayii ni ka nduu sa'ya Su'sio a, te nunde i kunii
ja kuan-ta'viinde fiani 0 a, te ja'nu ndee de, te taji
deivefiu'u ma.

Demetrio ma, sa'ade java'ajandaa

11 Gayo tee kutoo maa sa, mako ndane'e ni sukan
ka sa'a fayii ka sa'a ja u'vima, su'va sa'anijava'a
ma. Nayii sa'ajava'ama,sa'ya Su'simakuui, kovaa
Nayii sa'a ja u'vi ma chi fiatuu jinii Su'si ma.
12Vaajini maa nija ndaka fiayii ma ka ka'an ja va'a
ja kuu Demetrio ma, onde ndaka fiayii ka sa'a ja
ndaa ma. Suni maa sa chi ka ka'an sajajava'akuu
ja sa'a de ma, te ja ka jini ni ja ja ka ka'an sa a, ja
ndaa ndija kau.

Kuni Juan ma ja ki'in de te ndatnu'u de ji'in Aayii
ni ka nduu sa'ya Su'si o ma
13 Iyo kua'a xeen ja tee sa nuu ni, kovaa fatuu
kuni sa ja tee sa ji'in tinta a ji'in thumi a.
14Vaa ndetu sa ja nde Kii a, te jaan sa, te nuu nuu
ojinka'an o.
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15 Tnu'u mani ma jin koo ji'in ni. Te ka
ndakan-tnu'u fiafia'a fia Hayii ka ketna'a ini ji'in
0 a. Ndakua'a ni nchuxi nuu ndi-in ndi-in fayii ka
ketna'ainiji'in o a.
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